UGOVOR
za izvodenje gradevinsko zanatskih radova na
rekonstrukciji kabineta biologije, hemije i fizike
uJU 08 ,.9. maj* Pazari¢, Sarajevo

izmedu:

JAVNA USTANOVA OSNOVNA SKOLA »9-maj” Pazarié, Sarajevo sa sjediStem u
Pazari¢u, ul. Bjelasni¢ka 51., 71 243 Pazarié, identifikacijski broj: 4200175620005, koju
zastupa direktor Fejzi¢ Adnan (u daljem tekstu: Narudilac radova)

i

Zanatska zadruga GROS - COMP sa sjediStem u HadZi¢ima, ul. Hadzeli 8., 71 240 Hadziéi,
ID broj: 4200484840001, koju zastupa direktor Musié¢ Sead (u daljem tekstu: Izvodag
radova)

Predmet ugovora

Clan 1.
(1) Predmet ugovora je izvodenje gradevinsko zanatskih radova na rekonstrukciji kabineta biologije, hemije
i fizike u JU OS 9. maj* Pazari¢, Sarajevo, a nakon okoncanog postupka javne nabavke putem
konkurentskog zahtjeva za dostavljanje ponuda.
(2) Sastavni dio Ugovora je Ponuda, broj: 78-01-37/24 od 20.06.2024. godine, protokolisana kod
Ugovornog organa pod brojem: 09-03-838/24 od 20.06.2024. godine.

Clan 2.
Naruéilac i Izvoda¢ radova su saglasni da Ugovor realizuju prema veé definisanim uslovima u tenderskoj
dokumentaciji i to:
a) Naruéilac radova prema zahtjevima u Tenderskoj dokumentaciji i
b) Izvoda¢ radova, prema dostavljenoj ponudi i dokumentaciji sa preciziranim ponudenim uslovima
u ponudi za postupak javne nabavke putem konkurentskog zahtjeva za dostavu ponuda.

Cijena i nacin plaéanja

Clan 3.
(1) Vrijednost ugovorenih radova bez PDV-a iznosi 34. 175,45 KM (slovima:
tridesetéetirihiljadestotinusedamdesetpet 1 45/100 konvertibilnih maraka).
PDV na ugovorenu vrijednost radova iznosi 5.809,83 KM (slovima: pethiljadaosamstotinadevet i 83/100
konvertibilnih maraka)
Ukupna vrijednost ugovorenih radova, sa uraunatim PDV-om iznosi 39.985,28 KM (slovima:
tridesetdevethiljadadevetstotinaosamdesetpet 128/100 konvertibilnih maraka).

(2) Cijena ostaje nepromjenjiva za vrijeme trajanja ugovora.

(3) Placanje izvodadu radova, ée izvrsiti Ministarstvo za odgoj i obrazovanje KS, na osnovu ispostavljene
fakture, na Zziro ratun Izvodaca radova, a nakon prijema izvjeitaja sa potvrdom o izvrSenju ugovora, i



obostrano potpisanog zapisnika o kvantitativnoj i kvalitativnoj primopredaji radova, nakon prijema
okonéane situacije.

Clan 4.
(1) Izvoda& radova je duzan u roku od 10 (deset) dana od dana zakljucivanja i potpisivanja Ugovora
dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u obliku bezuslovne bankarske garancije u iznosu od 10 %
(desetposto) od vrijednosti Ugovora sa PDV-om, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika
garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti: period trajanja Ugovora + 30 (trideset) dana.

(2) Potpisom ovog Ugovora Izvoda¢ radova daje svoju bezuslovnu saglasnost Korisniku (Naruiocu
radova) da moZe realizovati bankarsku garanciju iz stava (1) ovog ¢lana u slucaju da Izvodac¢ radova ne
izvr§i svoje obaveze iz ovog Ugovora, koje se odnose na ugovoreni rok zavretka izvodenja radova,
kvantitet i kvalitet izvedenih radova, kao i u slu¢aju da ne izvr$i druge ugovorene obaveze iz ovog Ugovora.

(3) Bezuslovna bankarska garancija iz stava (1) ovog ¢lana ¢e se Cuvati kod Korisnika (Naru¢ioca radova)
sve do ispunjenja ugovorenih obaveza lzvodaca radova, a ako ne nastupi nijedan od sluajeva koji bi
zahtijevao realizaciju garancije za uredno izvrienje posla, ista se vraca Izvodacu radova.

(4) U sludaju da Izvodad radova jednostrano raskine ovaj Ugovor, Korisnik (Narucioc radova) ima pravo
da realizuje bezuslovnu bankarsku garanciju, kao i da zahtijeva naknadu troSkova.

(5) U sluéaju da bezuslovna bankarska garancija nije dostavljena ili je oStecena ili nije dostavljena na nacin
utvrden tenderskom dokumentacijom i u roku koji je odredio Korisnik (Narucioc radova), ovaj Ugovor ce
se smatrati apsolutno nistavim.

(6) Ukoliko dode do probijanja roka vaznosti ove garancije, Izvodag radova je duzan produziti vaZenje iste
i to za period dok traje izvodenje radova, s tim da je produZena garancija za dobro izvrSenje posla na 10 %
(desetposto) od vrijednosti preostalih radova.

(7) Bezuslovna bankarska garancija za dobro izvrienje posla ¢e posluziti za pokrivanje svake Stete i
troskova koje Korisnik (Narugilac radova) moZe imati ukoliko Izvodac radova prekrsi uslove iz Ugovora u
garantnom periodu. Pokri¢e iz bankarske garancije ne oslobada Izvodaca radova odgovornosti sve do
namirenja stvarne Stete.

Prava i obaveze

Clan 5.
(8) Izvoda¢ radova se obavezuje:

- Da ée izvesti ugovorene radove struéno, kvalitetno i u skladu sa dokumentacijom iz tenderske
dokumentacije, pozitivnim zakonskim i podzakonskim propisima, kao i standardima i normativima
predvidenim za ugovorenu vrstu radova;

- Da ¢e odrzavati kontinuitet i dinamiku izvrienja svojih obaveza kako bi se radovi zavrsili u roku
navedenom ovim Ugovorom;

- Da ée uredno voditi gradevinsko —tehni¢ku dokumentaciju, te da ¢e obratun vrsiti samo na osnovu
prethodno ovjerenih koli¢ina izvr$enih radova od strane Narucioca radova i Nazornog organa;

- Da ¢ée o svom trosku otkloniti sve nedostatke na izvr§enim radovima koji se eventualno utvrde u
toku izvodenja radova;

- Da otkloni sve nedostatke prilikom tehni¢kog prijema i primopredaje radova u roku koji odredi
Naruéilac radova;

- Da otkloni sve nedostatke u garantnom roku na koje ukaze Narucilac radova ili Nadzorni organ;



- Da ce osigurati dokaze i kvalitetu radova i ugradenih materijala prema vaze¢im standardima i
zahtjevima iz tenderske dokumentacije;

- Da ¢e organizovati i obezbijediti zaititu svojih radnika, materijala i opreme na gradili$tu i imovine
uz gradiliste;

- Da ¢e snositi sve eventualne Stete priGinjene treé¢im licima prilikom izvodenja radova, odnosno
nastalih kao posljedica izvodenja radova:

- Da ¢e omoguéiti pristup Nadzornom organu Narugioca radova, u svakom momentu tokom
izvodenja radova radi vrenja nadzora i koordinacije;

- Da¢e po zavretku i primopredaji radova ukloniti sav visak materijala i opreme sa mjesta izvodenja
radova;

- Da ¢e sa Narutiocem radova i Nadzornim organom saginiti zapisnik o izvr§enim radovima.

(9) Narucilac radova se obavezuje:

- Da lzvodata radova uvede u posao najkasnije u roku od 10 dana od dana dostavljene
garancije za uredno izvrSenje ugovora;

- Da preda dokumentaciju potrebnu za uvodenje Izvodaca radova u posao;

- Da blagovremeno i uredno proslijedi svu potrebnu dokumentaciju Ministarstvu za odgoj i
obrazovanje KS za izvedene radove kako bi se izvrilo placanje;

- Da pravovremeno obavijesti Izvodada radova o eventualnim izmjenama u tehnickoj
dokumentaciji;

- Danakon tehni¢kog prijema preuzme objekat i radove koji su predmet ovog ugovora;

Clan 6.
Nadzorni organ vr3i nadzor i kordinaciju tokom realizacije ugovorenih poslova u ime Narugioca radova i
pravovremeno ukazuje na nedostatke u izvrSenju posla.

Clan 7.

(1) Izvoda¢ radova je obavezan omoguéiti Narudiocu radova i Nadzornom organu pristup gradilistu u bilo
koje vrijeme.

(2) Dok se budu odvijali radovi, u drugim dijelovima zgrade Naru&ioca radova ¢e se odvijati njihove
aktivnosti, pa ¢e se zbog toga provoditi posebne mjere zastite i sigurnosti.

(3) Narugilac radova i Nadzorni organ ima pravo da, u bilo koje vrijeme, izvr$i svaku vrstu kontrole i
provjere u pogledu izvodenja radova koji su predmet Ovog ugovora, vrste, koli¢ine i kvalitete koristenog
materijala i opreme kao i u vezi sa postivanjem tenderske dokumentacije.

Rok i mjesto izvodenja radova

Clan 8.
(1) Izvoda¢ radova se obavezuje da ¢e posao 1. iz ovog Ugovora zavrsiti u roku od 60 dana od dana uvodenja
u posao.
(2) Rok izvodenja radova utvrden u stavu (1) ovog ¢lana produZava se:
- za slu¢aj smetnji uslovljenih nastupanjem vise sile (za onoliko dana koliko je trajanje viSe sile ometalo
normalan rad Izvodaca radova),
- kada se ugovorne strane o tome pismeno sporazume.
(3) Pismeni zahtjev Izvodada radova za produzenje roka, e se prethodno razmotriti i ukoliko Naruéilac
radova utvrdi da je isti opravdan, pismeno ée odobriti produzenje roka.
(4) Mjesto izvodenja radova je JU OS 9. maj* Pazari¢, Sarajevo, ulica Bjelasni¢ka 51., 71243 Pazari¢.



Garantni rok

Clan 9.
(1) Garantni rok za izvedene radove je 24 (slovima: dvadestcetiri) mjeseca od dana kada Narucilac radova
primi izvedene radove po ugovoru.
(2) Izvoda¢ radova se obavezuje da ¢e sve nedostatke i kvarove, nastale kao posljedica loSe kvalitete
izvedbe, a koja se pojave u garantnom roku, otkloniti u roku od sedam (7) dana po prijavi Naru¢ioca radova.

Ugovorna kazna

Clan 10.
(1) U slucaju prekoracenja rokova predvidenih dinamikom izvodenja radova, Izvodacu radova se umanjuje
naknada za obavljeni posao za svaki dan prekoracenja u iznosu od 0,2% od vrijednosti ugovora.
(2) Ukupna obracunata kazna zbog kasnjenja ne moZze biti veéa od 5% od vrijednosti ugovora.
Izvodaé radova je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za
plaéanje od ugovornog organa.
(3) Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doslo usljed vise sile. Pod viSom
silom se podrazumjeva slu¢aj kada ispunjenje obaveze postane nemoguée zbog vanrednih vanjskih
dogadaja na koje Izvoda¢ nije mogao uticati niti ih predvidjeti

Clan 11.
(1) Po izvrienju radova izvrsit ée se, putem Zapisnika, primopredaja radova izmedu Izvodaca radova,
Nadzornog organa i Narucioca radova.
(2) Sastavni dio Zapisnika je atestna dokumentacija kojom se potvrduje kvalitet radova i garantni rok.
(3) Narugilac radova ée nakon izvrenog pregleda i o eventualnim nedostacima izvijestiti Izvodaca radova,
koji je duzan iste otkloniti u roku od sedam (7) dana od dana obavijesti, o svom trosku.

Raskid ugovora

Clan 12.
(1) Narugilac radova moze raskinuti ugovor:
a) Ukoliko se Izvoda¢ radova ne pridrzava ugovorenih obaveza, odnosno ukoliko grubo krsi odredbe
ugovora,
b) Ako Izvoda¢ radova ne ispunjava svoje obaveze,
¢) Ukoliko kvalitet izvedbenih radova nije u skladu sa tehni¢kim propisima,
d) Ako Izvoda¢ radova ne izvede radove u predvidenom roku, izuzev ako je za odstupanje data pismena
saglasnost Narucioca radova,
e) Ako Izvodaé radova izvodi radove nekvalitetno i ne izvr§ava poslove po nalogu Naru¢ioca radova,
f) Ukoliko poslove ustupi drugoj firmi ili podugovaraéu poslova kojeg nije naveo u prihvacenoj ponudi,
g) U drugim situacijama u kojima se utvrdi opravdanost za raskid ugovora.

(2) Izvoda¢ radova se obavezuje da ¢e radove izvesti u skladu sa zahtjevom Narucioca radova i da ¢e odmah
postupiti po eventualnim primjedbama Naruioca radova ili Nadzornog organa, u pogledu
nedostataka na ime kvaliteta izvrSenih radova.



Zavr$ne odredbe

Clan 13.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog Ugovora, ugovorne strane ce rjeSavati mirnim putem, u
protivnom nadleZan je Opéinski sud u Sarajevu.

Clan 14,
Svaka od ugovornih strana moze otkazati ovaj Ugovor pismenim putem uz otkazni rok od 15 (petnaest)
dana iz svih razloga propisanih zakonom o obligacionim odnosima.

.
Clan 15.
Za sve §to nije regulisano ovim Ugovorom, primjenjivat ée se odredbe zakona o obligacionim odnosima.

Clan 16.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlastenih lica ugovornih strana.

Clan 17.
Ovaj Ugovor je sa¢injen u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 2
(dva) primjerka.
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